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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

La Syrie est depuis de nombreuses années le théâtre 
d’un conflit armé extrêmement complexe, caractérisé 
par l’imbrication de différentes crises internes, par de 
nombreuses interventions étrangères, par des luttes 
d’influence régionales et internationales, et par la pré-
sence de groupes armés violents et terroristes.

Malgré des phases de stabilisation relative dans cer-
taines zones, la situation reste extrêmement précaire 
et sujette à des dégradations dramatiques régulières. 
Une instabilité qui expose les populations civiles à des 
violences fréquentes, à des déplacements et à une 
insécurité généralisée.

Dans ce contexte, la Belgique a toujours eu une posi-
tion claire et fondée sur ses principes et ses valeurs, avec 
pour cap le respect du droit international et humanitaire.

L’accord de coalition fédérale 2025-2029 l’illustre, 
en réaffirmant l’importance de l’indépendance, de la 
souveraineté et de l’intégrité territoriale de la Syrie, et 
en soulignant la priorité accordée au respect des droits 
humains, en particulier les droits des femmes et des 
minorités religieuses et ethniques, et la nécessité de 
lutter contre l’impunité.

Des orientations traduites par la note de politique 
générale du ministre des Affaires étrangères du 23 avril 
2025, qui plaide pour un engagement prudent et progres-
sif, centré sur le respect des minorités, la lutte contre 
l’impunité, la stabilité régionale et la prévention d’une 
résurgence terroriste.

Une prise de position qui s’inscrit dans la continuité de 
celle que défendait déjà la Chambre des représentants 
dans sa résolution relative à des solutions durables pour la 
crise des réfugiés syriens, adoptée le 22 décembre 2021  
(DOC 55 1858/006).

Le Parlement européen a, lui aussi, adopté une posi-
tion similaire dans sa résolution 2025/2569, adoptée le 
12 mars 2025. Il y souligne la nécessité du soutien de 
l’Union européenne en faveur d’une transition et d’une 
reconstruction justes en Syrie, insistant sur l’importance 
d’un engagement européen structuré et conditionné.

TOELICHTING

Dames en Heren,

Syrië is al jarenlang het toneel van een uiterst com-
plex gewapend conflict dat wordt gekenmerkt door de 
verwevenheid van verschillende interne crisissen, tal van 
buitenlandse interventies, regionale en internationale 
machtsstrijd en de aanwezigheid van gewelddadige en 
terroristische gewapende groeperingen.

Ondanks periodes van relatieve stabilisatie in bepaalde 
gebieden blijft de situatie uiterst precair en geregeld 
onderhevig aan dramatische verslechteringen. Die in-
stabiliteit stelt de burgerbevolking bloot aan veelvuldig 
geweld, ontheemding en algemene onveiligheid.

België heeft altijd een duidelijk standpunt ingenomen 
ter zake, op grond van zijn principes en waarden, met 
als doel de inachtneming van het internationaal en 
humanitair recht.

Het regeerakkoord voor de periode 2025‑2029 be-
wijst dit. Daarin staat immers dat de onafhankelijkheid, 
soevereiniteit en territoriale integriteit van Syrië te allen 
tijde dienen te worden gerespecteerd en dat veel belang 
wordt gehecht aan de eerbiediging van de mensenrech-
ten, met bijzondere aandacht voor vrouwenrechten en 
de rechten van religieuze en etnische minderheden. 
Daarnaast speelt ook de strijd tegen straffeloosheid 
een belangrijke rol.

Een en ander heeft zijn weerslag gekregen in de 
beleidsnota van de minister van Buitenlandse Zaken 
(23 april 2025), waarin de minister aangeeft zijn beleid 
van voorzichtige en geleidelijke betrokkenheid voort te 
zetten en zich te richten op respect voor minderheden, 
de strijd tegen straffeloosheid, regionale stabiliteit en 
het voorkomen van een heropleving van terrorisme.

Die houding sluit aan bij het standpunt dat de Kamer 
van volksvertegenwoordigers al heeft onderschreven in 
haar resolutie van 22 december 2021 betreffende duur-
zame oplossingen voor de Syrische vluchtelingencrisis 
(DOC 55 1858/006).

Het Europees Parlement heeft een soortgelijk stand-
punt ingenomen in Resolutie 2025/2569 van 12 maart 
2025. Daarin wordt de noodzaak van EU‑steun voor 
een rechtvaardige transitie en de wederopbouw in Syrië 
benadrukt, alsook gewezen op het belang van gestruc-
tureerde en voorwaardelijke Europese betrokkenheid.
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Plus récemment, le 9 janvier 2026, le président du 
Conseil européen a réaffirmé à Damas le soutien de 
l’Union européenne à une transition “démocratique et 
inclusive” et à un nouveau partenariat, tout en encou-
rageant la poursuite d’une trajectoire d’inclusivité et la 
mise en œuvre d’engagements politiques annoncés.

Dans ce cadre, l’Union européenne a décidé d’allouer 
620 millions d’euros pour 2026 et 2027 afin de soutenir 
la reconstruction, l’aide humanitaire et la relance de la 
Syrie, révélant ainsi l’importance stratégique que l’UE 
attache à cette transition.

Cet élément renforce la nécessité, pour l’Union euro-
péenne et ses États membres, de disposer d’un suivi 
rigoureux et objectivable de l’évolution de la situation 
sur le terrain.

Or, ces dernières semaines, une nouvelle grave 
détérioration de la situation sécuritaire a été observée, 
en particulier dans le nord-est de la Syrie et autour 
d’Alep, notamment dans les quartiers d’Ashrafiyeh et 
Sheikh Maqsoud, ce qui souligne l’exposition directe 
de populations déjà vulnérables, y compris dans des 
zones où résident des communautés kurdes.

Des combats, mais aussi des exactions, des exécu-
tions, des faits de torture ou des enlèvements ont été 
signalés.

Selon le Bureau des Nations Unies pour la coordina-
tion des affaires humanitaires (OCHA), environ 119.000 
personnes demeurent déplacées à la suite de ces évé-
nements, ce qui illustre l’ampleur des mouvements de 
population.

Au terme d’une offensive éclair, les forces armées 
syriennes ont repris le contrôle de provinces jusqu’alors 
administrées par les Forces démocratiques syriennes, 
notamment Raqqa et Deir ez-Zor, contraignant les forces 
kurdes à se replier autour de Hassaké et de Kobané.

Ces événements revêtent une importance straté-
gique majeure en raison de la présence, dans la région, 
d’infrastructures sensibles, en particulier des centres 
de détention et des camps accueillant des personnes 
affiliées ou soupçonnées d’affiliation à l’organisation 
terroriste Daesh. Ces sites comprennent notamment les 
prisons de Raqqa, d’Al-Shaddadi et le camp d’Al-Hol.

Plusieurs éléments factuels récents confirment le 
caractère structurellement explosif de la situation dans 
les camps et prisons du nord-est syrien. Le camp d’al-
Hol, notamment, qui abrite environ 24.000 personnes, 

Meer recentelijk, in Damascus op 9 januari 2026, 
heeft de voorzitter van de Europese Raad opnieuw 
bevestigd dat de Europese Unie een democratische en 
inclusieve transitie en een nieuw partnerschap steunt, 
alsook ertoe aangemoedigd verdere stappen te zetten 
inzake inclusiviteit en de aangekondigde beleidstoezeg-
gingen na te komen.

De Europese Unie heeft besloten om voor 2026 en 
2027 maar liefst 620 miljoen euro uit te trekken voor 
de wederopbouw, humanitaire hulp en het herstel van 
Syrië, waarmee het strategisch belang dat de EU aan 
die transitie hecht werd onderstreept.

Daaruit vloeit voort dat het voor de EU en haar lidstaten 
zaak is de ontwikkelingen ter plaatse nauwlettend en 
objectief te monitoren.

De jongste weken is de veiligheidssituatie echter 
opnieuw aanzienlijk verslechterd, met name in het noord-
oosten van Syrië en rond Aleppo, in het bijzonder in de 
wijken Ashrafieh en Sheikh Maqsoud, wat de directe 
blootstelling van reeds kwetsbare bevolkingsgroepen 
onderstreept, ook in gebieden waar Koerdische ge-
meenschappen wonen.

Er is sprake van gevechten, maar ook van geweld-
daden, executies, martelingen en ontvoeringen.

Volgens het VN‑bureau voor de coördinatie van hu-
manitaire aangelegenheden (OCHA) zijn ongeveer 
119.000 mensen nog steeds ontheemd als gevolg van 
die gebeurtenissen, wat de omvang van de volksver-
huizingen illustreert.

Na een bliksemoffensief heeft het Syrische regerings-
leger de controle teruggewonnen over provincies die tot 
dan toe door de Syrische Democratische Strijdkrachten 
werden bestuurd, met name Raqqa en Deir ez-Zor, waar-
door de Koerdische strijdkrachten zich hebben moeten 
terugtrekken rond Hassake en Kobane.

Die gebeurtenissen zijn van groot strategisch belang 
wegens de aanwezigheid van gevoelige infrastructuur 
in de regio, met name detentiecentra en kampen waar 
personen worden opgevangen die lid zijn of verdacht 
worden van lidmaatschap van de terroristische organisatie 
IS. Het gaat met name om de gevangenissen van Raqqa 
en van Al‑Shaddadi, alsook om het kamp van Al‑Hol.

Meerdere recente feiten bevestigen het structureel 
explosieve karakter van de situatie in de kampen en 
gevangenissen in het noordoosten van Syrië. Met name 
het kamp van Al‑Hol, waar ongeveer 24.000 mensen 
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dont plus de 6300 femmes et enfants étrangers issus 
de 42 nationalités, est depuis plusieurs années décrit 
par les acteurs humanitaires et sécuritaires comme un 
foyer de radicalisation durable, et les autorités kurdes 
ont, de longue date, alerté sur l’absence de solution 
internationale pérenne.

Les forces kurdes ont annoncé avoir été contraintes de 
s’en retirer, ainsi que de zones entourant plusieurs autres 
prisons accueillant des milliers de détenus djihadistes.

La gestion de ces sites constitue depuis plusieurs an-
nées un enjeu central de sécurité, non seulement pour la 
Syrie et la région, mais également pour la communauté 
internationale. Les événements récents ont ravivé ce 
risque de manière brutale. Plusieurs sources rapportent 
des évasions massives de détenus, membres de Daesh, 
de certaines de ces prisons, avec des chiffres divergents 
selon les sources.

La responsabilité de la gestion des prisonniers liés 
à Daesh est donc transférée de facto aux autorités de 
Damas, dirigées par Ahmed al-Charaa, ancien combattant 
djihadiste. Cette évolution suscite de vives inquiétudes 
au sein de la communauté internationale quant à la 
capacité, à la volonté et aux garanties offertes pour 
prévenir des libérations, des évasions ou une dispersion 
incontrôlée de ces détenus.

Cette situation représente, en effet, un risque majeur. 
Elle crée les conditions d’une reconstitution de réseaux 
terroristes. Une résurgence de Daesh, qui constituerait 
une menace directe pour la sécurité régionale mais aussi 
pour la sécurité européenne, au regard des capacités 
transnationales de cette organisation.

Ces éléments démontrent à la fois la gravité de la 
situation et un déficit préoccupant d’informations objec-
tives et vérifiées sur le terrain.

Dans ce contexte, le rôle de la coalition internationale, 
engagée dans la lutte contre Daesh, revêt une importance 
capitale. La clarté de son mandat, l’effectivité de sa 
présence sur le terrain et sa capacité réelle d’interven-
tion constituent des éléments essentiels pour prévenir 
toute résurgence terroriste et garantir la sécurisation 
des sites sensibles.

Les événements récents ont suscité des interroga-
tions sur sa posture opérationnelle et sa coordination 
effective avec les partenaires locaux, certaines sources 
faisant état d’appels à l’aide restés sans réponse dans 
des épisodes de tension autour des lieux de détention.

verblijven, onder wie meer dan 6300 buitenlandse vrou-
wen en kinderen van 42 verschillende nationaliteiten, 
wordt door humanitaire en veiligheidsactoren al jaren 
omschreven als een broeinest van radicalisering, en de 
Koerdische autoriteiten waarschuwen al lang voor het 
ontbreken van een duurzame internationale oplossing.

De Koerdische strijdkrachten waren naar eigen zeg-
gen gedwongen zich daaruit terug te trekken, evenals uit 
gebieden rondom verschillende andere gevangenissen 
waar duizenden jihadistische gevangenen vastzitten.

Het beheer van die sites vormt al jarenlang een cen-
traal veiligheidsvraagstuk, niet alleen voor Syrië en de 
regio, maar ook voor de internationale gemeenschap. 
Door de recente gebeurtenissen is dat risico plots nog 
veel acuter geworden. Verschillende bronnen melden 
massale ontsnappingen van gevangen IS‑leden uit 
sommige van die gevangenissen, met uiteenlopende 
cijfers naargelang van de bron.

Zo komt het beheer van de gevangenen die banden 
hebben met IS de facto in handen van de regering in 
Damascus, die onder leiding staat van voormalig jihadist 
Ahmed al-Sharaa. De internationale gemeenschap maakt 
zich dan ook ernstige zorgen over het vermogen, de 
bereidheid en de geboden waarborgen om vrijlatingen, 
ontsnappingen of een ongecontroleerde verspreiding 
van die gedetineerden te voorkomen.

Die situatie vormt inderdaad een wezenlijk risico. Ze 
is een voedingsbodem voor de heropbouw van terroristi-
sche netwerken. Een nieuw elan voor IS zou niet alleen 
een directe bedreiging vormen voor de veiligheid in de 
regio, maar ook voor de Europese veiligheid, gelet op 
de transnationale tentakels van de organisatie.

Een en ander toont de ernst van de situatie aan en 
legt een zorgwekkend tekort bloot aan objectieve en ter 
plaatse geverifieerde inlichtingen.

Tegen die achtergrond heeft de internationale coa-
litie tegen IS een cruciale rol. Een duidelijk mandaat, 
daadwerkelijke aanwezigheid op het terrein en echte 
interventiecapaciteit zijn essentieel om die coalitie de 
slagkracht te geven om nieuw terrorisme de kop in te 
drukken en gevoelige locaties te beveiligen.

De recente gebeurtenissen roepen vragen op over de 
operationele houding van de coalitie en de doeltreffende 
coördinatie met de lokale partners. Zo maken sommige 
bronnen melding van onbeantwoorde hulpoproepen op 
momenten dat de spanningen rond de gevangenissen 
oplopen.
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Alors que les forces kurdes constituaient jusqu’ici l’un 
des principaux piliers locaux de la lutte contre l’orga-
nisation terroriste, leur affaiblissement rapide, dans un 
contexte de soutien international perçu comme incertain, 
pose la question des responsabilités politiques et sécuri-
taires des partenaires occidentaux. Le risque est réel de 
voir les efforts consentis depuis plusieurs années remis 
en cause au détriment tant de la stabilité régionale que 
de la sécurité européenne.

Cette évolution fait peser un risque particulièrement 
grave sur les populations kurdes du nord-est syrien.

L’affaiblissement rapide des Forces démocratiques 
syriennes, consécutif à leur retrait forcé et à la perte de 
soutien effectif de leurs partenaires arabes et interna-
tionaux, expose directement les communautés kurdes 
à des risques accrus de persécutions, de représailles 
et de violences ciblées.

Les unités placées sous l’autorité du président Ahmed 
al-Charaa, y compris des groupes armés alliés ou sou-
tenus par la Turquie, sont désormais en position de 
poursuivre leur avancée vers les zones à majorité kurde 
du nord-est de la Syrie. Cette dynamique fait craindre 
une marginalisation politique forcée, des déplacements 
de population ainsi que des atteintes graves aux droits 
fondamentaux des Kurdes syriens.

En parallèle, la situation des populations civiles de-
meure extrêmement préoccupante. Plusieurs rapports 
d’organisations internationales font état d’exactions 
graves commises par des groupes armés actifs dans le 
nord de la Syrie, notamment la Division Sultan Murad, 
la brigade Sultan Suleiman et la Division Noureddine 
Zanki, régulièrement accusées de détentions arbitraires, 
d’actes de torture, d’enlèvements et de violences ciblant 
en particulier les populations civiles kurdes.

De telles images, insoutenables, sont encore appa-
rues sur les réseaux sociaux durant cette offensive de 
janvier 2026.

Dans ce contexte, les autorités syriennes ont an-
noncé le 20 janvier l’instauration d’un cessez-le-feu de 
quatre jours avec les Forces démocratiques syriennes, 
assorti d’un ultimatum politique. Les autorités kurdes 
disposant de ce délai pour proposer un plan d’“intégration 
pacifique” de la province de Hassaké dans l’État syrien, 
tandis que des troupes syriennes demeurent massées 
aux abords des zones kurdes.

Comme l’a rappelé le ministre belge des Affaires 
étrangères en séance plénière le 15 janvier 2026, les 
violences doivent être condamnées avec la plus grande 

Het Koerdische leger was tot dusver een van de 
belangrijkste steunpilaren in de strijd tegen de terreur-
organisatie, maar het verzwakt zienderogen, temeer 
omdat de internationale steun lijkt af te kalven. Een en 
ander doet de vraag rijzen naar de beleids- en veilig-
heidsverantwoordelijkheid van de westerse partners. Zo 
dreigen de inspanningen van de voorbije jaren verloren 
te gaan, ten koste van zowel de regionale stabiliteit als 
de Europese veiligheid.

Die evolutie vormt vooral voor de Koerden in het 
noordoosten van Syrië een ernstige bedreiging.

Na de gedwongen aftocht en als gevolg van de tanende 
steun van hun Arabische en internationale partners, 
raakten de Syrische Democratische Strijdkrachten snel 
in verval. Daardoor lopen de Koerdische gemeenschap-
pen thans een verhoogd risico op vervolging, vergelding 
en doelbewust geweld.

De eenheden onder het gezag van president Ahmed 
al-Sharaa, met inbegrip van geallieerde of door Turkije 
gesteunde gewapende groeperingen, brengen zich thans 
in stelling om verder op te rukken naar de regio’s met een 
Koerdische meerderheid in het noordoosten van Syrië. 
Die dynamiek doet vrezen voor een gedwongen politieke 
marginalisering, ontheemding en ernstige schendingen 
van de grondrechten van de Syrische Koerden.

Tegelijkertijd blijft de situatie van de burgerbevolking 
uitermate zorgwekkend. Talloze rapporten van interna-
tionale organisaties maken gewag van zwaar geweld 
door de gewapende milities in Noord-Syrië. Met name 
de Sultan Murad-divisie, de Sultan Suleiman-brigade en 
de Noureddine Zanki-divisie worden vaak genoemd in 
beschuldigingen aangaande willekeurige vrijheidsbero-
ving, foltering, ontvoering en doelgericht geweld tegen 
Koerdische burgers.

Zopas nog tijdens het offensief van januari 2026 circu-
leerden daar op de sociale media gruwelijke beelden van.

In het licht daarvan heeft de Syrische regering op 20 ja-
nuari een vierdaags staakt-het-vuren met de Syrische 
Democratische Strijdkrachten afgekondigd, gekoppeld aan 
een politiek ultimatum. Zoveel tijd krijgen de Koerdische 
autoriteiten dus om met een plan van “vreedzame inte-
gratie” te komen voor de provincie Al-Hasakah, terwijl 
er een massale Syrische troepenopbouw aan de gang 
is rond de Koerdische gebieden.

Zoals de Belgische minister van Buitenlandse Zaken 
tijdens de plenaire vergadering van 15 januari 2026 al 
aangaf, moet het geweld ten stelligste worden veroordeeld. 
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fermeté. Les civils doivent être protégés et les respon-
sables devront être jugés.

Cet engagement, combiné à l’action belge en matière 
de lutte contre l’impunité et au renforcement annoncé du 
suivi diplomatique, notamment par la nomination d’une 
ambassadrice en Syrie, justifie une approche à la fois 
déterminée et rigoureuse.

Pour sa part, l’annonce d’un réengagement européen 
et d’un nouveau soutien financier à la Syrie, destinés à 
répondre à des besoins humanitaires et de stabilisation, 
pose la question cruciale de la conditionnalité et du 
contrôle de cette aide.

Le soutien européen à une transition inclusive doit 
être accompagné de garanties concrètes concernant la 
protection des civils, le respect des minorités religieuses 
et ethniques, notamment les Kurdes, l’accès humanitaire 
sans entrave et la lutte effective contre l’impunité.

En l’absence de mécanismes d’observation indé-
pendants et d’informations vérifiées, il existe, en outre, 
un risque que l’aide ne contribue pas pleinement à la 
protection des civils, à la stabilisation durable du pays 
ou à la prévention des violations graves.

Face à ces enjeux, il apparaît indispensable que la 
Belgique, avec ses partenaires européens et internatio-
naux, agisse de manière coordonnée et responsable.

Cela implique notamment de continuer à condamner les 
violences et à placer la protection des civils au centre de 
l’action extérieure, de renforcer la lutte contre l’impunité 
et les mécanismes de documentation, de plaider pour un 
mécanisme indépendant d’observation et de vérification 
des faits, de soutenir la sécurisation et la gouvernance 
des prisons et camps liés à Daesh, de renforcer la 
coordination de la coalition internationale contre Daesh, 
et de conditionner strictement toute aide européenne 
à des critères vérifiables, assortis de mécanismes de 
contrôle et de clauses de suspension effectives en cas 
de violations graves.

Michel De Maegd (Les Engagés)
Pierre Kompany (Les Engagés)
Benoît Lutgen (Les Engagés)
Aurore Tourneur (Les Engagés)

De burgers moeten worden beschermd, de verantwoor-
delijken berecht.

Dat streven rechtvaardigt een vastberaden en strenge 
aanpak, in combinatie met de Belgische inspanningen 
in de strijd tegen straffeloosheid en het aangekondigde 
aanscherpen van de diplomatieke aandacht, met name 
door in Syrië een ambassadrice aan te stellen.

Nu Europa zijn inspanningen en financiële steun aan 
Syrië weer wil opdrijven om de humanitaire noden te le-
nigen en de situatie te stabiliseren, rijst de cruciale vraag 
naar de voorwaardelijkheid en de controle van die hulp.

De Europese steun aan een inclusieve transitie moet 
gepaard gaan met concrete waarborgen inzake bescher-
ming van de burgerbevolking, respect voor religieuze en 
etnische minderheden zoals de Koerden, onbelemmerde 
humanitaire toegang en de daadwerkelijke bestrijding 
van straffeloosheid.

Bij gebrek aan onafhankelijke waarnemings- en fact-
checkmechanismen bestaat bovendien het risico dat de 
hulp niet ten volle zal bijdragen aan de veiligheid van 
de burgers, de blijvende stabilisatie van het land of het 
voorkomen van zware schendingen.

Met het oog op die uitdagingen lijkt het dan ook on-
ontbeerlijk dat België samen met zijn Europese en in-
ternationale partners gecoördineerd en verantwoordelijk 
optreedt.

Dat vereist met name dat men het geweld blijft ver-
oordelen en dat de bescherming van de burgerbe-
volking centraal staat in het externe optreden, dat de 
strijd tegen straffeloosheid wordt opgevoerd en dat de 
documentatiesystemen worden uitgebreid, dat wordt 
geijverd voor een onafhankelijk waarnemings- en fact-
checkmechanisme, dat steun wordt geboden aan de 
beveiliging en het bestuur van gevangenissen en kam-
pen met IS-medestanders, dat de internationale coalitie 
tegen IS beter wordt gecoördineerd, alsook dat alle 
Europese hulp wordt gekoppeld aan toetsbare criteria, 
met bijbehorende controlemechanismen en werkzame 
opschortingsclausules in geval van ernstige schendingen.
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La Chambre des représentants,

A. vu les Conventions de Genève du 12 août 1949 
et leurs Protocoles additionnels, qui imposent à toutes 
les parties à un conflit armé l’obligation de protéger 
les populations civiles, d’assurer un traitement humain 
des personnes détenues et d’interdire les attaques 
indiscriminées;

B. vu le droit international humanitaire, qui s’applique 
à l’ensemble des acteurs impliqués dans un conflit armé, 
qu’ils soient étatiques ou non étatiques, et ce indépen-
damment de toute reconnaissance politique;

C. vu le principe de protection des civils, qui constitue 
un pilier fondamental du droit international humanitaire, 
et vu le fait que toute violation grave de ce principe 
peut constituer un crime de guerre au sens du droit 
international;

D. vu l’accord de coalition fédérale 2025-2029, publié 
le 31 janvier 2025, affirmant que “l’indépendance, la sou-
veraineté et l’intégrité territoriale de la Syrie à l’intérieur 
de frontières sûres doivent être respectées en tout temps, 
conformément au droit international. En l’occurrence, 
nous attachons une grande importance au respect des 
droits humains, en particulier aux droits des femmes et 
des minorités religieuses et ethniques. Cela doit ouvrir la 
voie à une transition politique pacifique et démocratique 
avec des droits égaux pour tous les Syriens et permettre 
un retour sûr et digne comme solution durable pour les 
réfugiés syriens grâce au redressement économique du 
pays. La lutte contre l’impunité joue également un rôle 
important à cet égard.”;

E. vu la note de politique générale Affaires étrangères, 
Affaires européennes et Coopération au développement 
du 23 avril 2025, dans laquelle le ministre des Affaires 
étrangères, Maxime Prévot, affirmait: “à l’égard de la 
Syrie, je poursuivrai ma politique d’engagement prudent 
et progressif. Je mettrai l’accent sur des thèmes comme 
la place des femmes, le respect des minorités, et la lutte 
contre l’impunité. Poursuivre ce dialogue vise aussi à 
assurer un retour sûr et digne des réfugiés syriens, à 
créer des opportunités économiques et à renforcer la 
stabilité régionale. Notre engagement en Syrie visera 
aussi à prévenir une résurgence terroriste et radicale, 
et à rechercher une solution définitive au problème des 
combattants terroristes belges et de leurs familles qui 
y sont présents.”;

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. gelet op de Verdragen van Genève van 12 au-
gustus 1949 en hun Aanvullende Protocollen, die alle 
partijen bij een gewapend conflict ertoe verplichten de 
burgerbevolking te beschermen, gevangenen menselijk 
te behandelen en niet-onderscheidende aanvallen te 
verbieden;

B. gelet op het internationaal humanitair recht, dat van 
toepassing is op alle, zowel statelijke als niet‑statelijke 
bij een gewapend conflict betrokken actoren, ongeacht 
of zij al dan niet politiek erkend zijn;

C. gelet op het beginsel van bescherming van burgers, 
dat een fundamentele pijler vormt van het internationaal 
humanitair recht, alsook gelet op het feit dat elke ernstige 
schending van dat beginsel een oorlogsmisdaad kan 
vormen in de zin van het internationaal recht;

D. gelet op het federaal regeerakkoord voor de peri-
ode 2025‑2029 (31 januari 2025), waarin staat: “Syrië’s 
(sic) onafhankelijkheid, soevereiniteit en territoriale 
integriteit binnen veilige grenzen dienen te allen tijde 
gerespecteerd te worden, conform het internationaal 
recht. Daarbij hechten we veel belang aan het respec-
teren van de mensenrechten, met bijzondere aandacht 
voor vrouwenrechten en de rechten van religieuze en 
etnische minderheden. Dit moet de weg openen naar 
een vreedzame, democratische politieke transitie met 
gelijke rechten voor alle Syriërs en een veilige en waar-
dige terugkeer mogelijk maken als duurzame oplossing 
voor de Syrische vluchtelingen door het economische 
herstel van het land. Ook de strijd tegen straffeloosheid 
speelt hierbij een belangrijke rol.”;

E. gelet op de beleidsnota Buitenlandse Zaken, 
Europese Zaken en Ontwikkelingssamenwerking (23 april 
2025), waarin minister van Buitenlandse Zaken Maxime 
Prévot stelt: “Wat Syrië betreft, zal ik mijn beleid van 
voorzichtige en geleidelijke betrokkenheid voortzet-
ten. Ik zal me concentreren op kwesties als de rol van 
vrouwen, respect voor minderheden en de strijd tegen 
straffeloosheid. De voortzetting van die dialoog heeft ook 
tot doel de veilige en waardige terugkeer van Syrische 
vluchtelingen te garanderen, economische kansen te 
creëren en de regionale stabiliteit te versterken. Onze 
inzet in Syrië zal ook gericht zijn op het voorkomen 
van een heropleving van terrorisme en radicalisme, en 
op het zoeken naar een definitieve oplossing voor het 
probleem van Belgische terroristische strijders en hun 
families die daar aanwezig zijn.”;
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F. vu la résolution, adoptée par la Chambre des repré-
sentants le 22 décembre 2021, relative à des solutions 
durables pour la crise des réfugiés syriens (DOC 55 
1858/006);

G. vu la résolution 2025/2569 du Parlement européen, 
adoptée le 12 mars 2025, sur la nécessité du soutien de 
l’Union en faveur d’une transition et d’une reconstruction 
justes en Syrie;

H. considérant que la Syrie est caractérisée depuis 
de nombreuses années par des violences généralisées, 
des violations répétées du droit international humanitaire 
et une instabilité persistante affectant gravement les 
populations civiles;

I. considérant que la stabilité de la Syrie constitue 
un enjeu majeur de sécurité régionale et internationale, 
notamment en raison de la persistance de groupes 
armés terroristes, des risques de radicalisation et des 
conséquences directes de ces dynamiques sur la sécu-
rité européenne;

J. considérant que la Belgique s’est engagée de 
manière constante dans la lutte contre l’impunité en 
Syrie, notamment par le soutien à des mécanismes 
internationaux et par le financement récent de projets 
visant au renforcement de la justice transitionnelle;

K. considérant que la Belgique a récemment décidé de 
nommer une ambassadrice en Syrie, afin de permettre 
un suivi renforcé et plus étroit de la situation sécuritaire 
et des droits humains sur le terrain;

L. considérant que l’Union européenne a fait le choix 
d’un réengagement avec les autorités syriennes de tran-
sition ainsi qu’avec l’ensemble des acteurs concernés, 
dans l’objectif de favoriser une transition politique et 
sécuritaire durable;

M. considérant que cette transition demeure extrême-
ment fragile et susceptible d’échouer, ce qui impliquerait 
des conséquences graves tant pour les populations 
civiles que pour la stabilité régionale et internationale;

N. considérant que la situation sécuritaire dans cer-
taines régions de Syrie, en particulier au nord d’Alep et 
dans le nord-est du pays, s’est récemment dégradée, 
avec des tensions accrues, des affrontements et des 
actes de barbarie rapportés, notamment à l’encontre 
de minorité religieuses et ethniques;

O. considérant que l’affaiblissement et le repli forcé des 
Forces démocratiques syriennes exposent directement 
les populations kurdes du nord-est syrien à des risques 
accrus de persécutions, de représailles et de violations 

F. gelet op de resolutie van de Kamer van volksver-
tegenwoordigers van 22 december 2021 betreffende 
duurzame oplossingen voor de Syrische vluchtelingen-
crisis (DOC 55 1858/006);

G. gelet op Resolutie 2025/2569 van het Europees 
Parlement van 12 maart 2025 over de noodzaak van 
EU‑steun voor een rechtvaardige transitie en de we-
deropbouw in Syrië;

H. overwegende dat Syrië al vele jaren kampt met 
wijdverbreid geweld, herhaalde schendingen van het 
internationaal humanitair recht en aanhoudende insta-
biliteit, wat een aanzienlijke weerslag op de burgerbe-
volking heeft;

I. overwegende dat de stabiliteit van Syrië van groot 
belang is voor de regionale en internationale veiligheid, 
met name wegens de aanhoudende aanwezigheid van 
gewapende terroristische groeperingen, het radicali-
seringsrisico en de directe gevolgen van die dynamiek 
voor de Europese veiligheid;

J. overwegende dat België zich voortdurend heeft 
ingezet voor de bestrijding van straffeloosheid in Syrië, 
met name door internationale mechanismen te onder-
steunen en recentelijk projecten te financieren die gericht 
zijn op robuustere transitierechtspraak;

K. overwegende dat België onlangs heeft besloten 
in Syrië een ambassadrice te benoemen om de veilig-
heidssituatie en de mensenrechten ter plaatse beter en 
nauwlettender te kunnen monitoren;

L. overwegende dat de Europese Unie ervoor heeft 
gekozen opnieuw in gesprek te gaan met de Syrische 
overgangsautoriteiten en alle betrokken partijen, met als 
doel een duurzame politieke en veiligheidsgerelateerde 
transitie te bevorderen;

M. overwegende dat de Syrische transitie uiterst 
kwetsbaar blijft en kan mislukken, wat ernstige gevol-
gen zou hebben voor zowel de burgerbevolking als de 
regionale en internationale stabiliteit;

N. overwegende dat de veiligheidssituatie in bepaalde 
regio’s van Syrië, met name ten noorden van Aleppo en 
in het noordoosten van het land, recent is verslechterd, 
met meldingen van toenemende spanningen, confron-
taties en wreedheden, in het bijzonder ten aanzien van 
religieuze en etnische minderheden;

O. overwegende dat de Koerdische bevolkingsgroe-
pen in Noordoost-Syrië door de verzwakking en ge-
dwongen terugtrekking van de Syrische Democratische 
Strijdkrachten rechtstreeks worden blootgesteld aan een 
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graves des droits humains, notamment dans un contexte 
de progression des forces loyales au président Ahmed 
al-Charaa et de milices pro-turques;

P. considérant que des évasions de détenus affiliés 
à l’organisation terroriste Daesh ont été signalées, avec 
des chiffres divergents selon les sources, mettant en 
évidence un déficit préoccupant d’informations objec-
tives et vérifiées;

Q. considérant que la perte de contrôle de prisons 
et de camps détenant des personnes liées à Daesh 
constitue un risque majeur de résurgence terroriste et 
de reconstitution de réseaux violents;

R. considérant que toute résurgence de l’organisation 
terroriste Daesh représenterait une menace directe 
pour la sécurité régionale et européenne au regard de 
l’historique de cette organisation et de ses capacités 
transnationales;

S. considérant que la coalition internationale engagée 
dans la lutte contre Daesh joue un rôle essentiel dans 
la prévention de cette menace et dans la sécurisation 
des zones sensibles en Syrie;

T. considérant que la clarté du mandat, l’effectivité 
de la présence et la capacité réelle d’intervention de 
cette coalition internationale sont déterminantes pour 
empêcher toute résurgence de Daesh dans le contexte 
actuel de forte instabilité;

U. considérant que l’Union européenne a suspendu 
certaines mesures restrictives à l’égard de la Syrie, tout 
en rappelant explicitement que cette suspension est 
réversible et conditionnée à l’évolution de la situation 
sur le terrain;

V. considérant que l’Union européenne a affirmé sa 
volonté de lier tout appui financier futur à un suivi étroit 
de la situation sécuritaire et au respect effectif des droits 
humains, en particulier ceux des minorités religieuses 
et ethniques;

W. considérant qu’en l’absence de mécanismes 
indépendants d’observation et de vérification des faits, 
il existe un risque accru de désinformation, d’impunité 
et de mauvaise orientation de l’aide internationale;

X. considérant la réponse du ministre des Affaires 
étrangères, Maxime Prévot, en séance plénière le 15 jan-
vier 2026, dans laquelle il “condamne avec la plus 
grande fermeté ces actes de violence au nord d’Alep”, 

verhoogd risico op vervolging, represailles en ernstige 
mensenrechtenschendingen, met name nu een opmars 
plaatsvindt van troepen die loyaal zijn aan president 
Ahmed al-Sharaa, en van pro-Turkse milities;

P. overwegende dat er berichten zijn over ontsnap-
pingen van gevangenen die banden hebben met de 
terroristische organisatie IS, waarbij de cijfers verschillen 
naargelang van de bron, wat wijst op een zorgwekkend 
gebrek aan objectieve en geverifieerde informatie;

Q. overwegende dat het verlies van de controle over 
gevangenissen en kampen waar personen die banden 
hebben met IS worden vastgehouden, een groot risico 
inhoudt op een heropleving van het terrorisme en de 
heroprichting van gewelddadige netwerken;

R. overwegende dat elke opleving van de terroristi-
sche organisatie IS een rechtstreekse bedreiging zou 
vormen voor de regionale en Europese veiligheid, gezien 
de geschiedenis en de transnationale capaciteiten van 
de organisatie;

S. overwegende dat de internationale coalitie ter 
bestrijding van IS een essentiële rol speelt bij het voorko-
men van die dreiging en bij de beveiliging van gevoelige 
gebieden in Syrië;

T. overwegende dat de duidelijkheid van het man-
daat, de daadwerkelijke aanwezigheid en de reële 
interventiecapaciteit van deze internationale coalitie 
van doorslaggevend belang zijn om te voorkomen dat 
IS in de huidige context van grote instabiliteit opnieuw 
de kop opsteekt;

U. overwegende dat de Europese Unie bepaalde 
beperkende maatregelen ten aanzien van Syrië heeft 
opgeschort, maar er tegelijk uitdrukkelijk aan herinnert 
dat die opschorting omkeerbaar is, alsook afhankelijk 
van de ontwikkeling van de situatie ter plaatse;

V. overwegende dat de Europese Unie zich bereid 
heeft verklaard alle toekomstige financiële steun te kop-
pelen aan nauwlettend toezicht op de veiligheidssituatie 
en daadwerkelijke eerbiediging van de mensenrechten, 
met name die van religieuze en etnische minderheden;

W. overwegende dat er bij ontstentenis van onafhan-
kelijke waarnemings- en factcheckmechanismen een 
verhoogd risico bestaat van desinformatie, straffeloos-
heid en verkeerde besteding van internationale hulp;

X. gezien het antwoord van minister van Buitenlandse 
Zaken Maxime Prévot tijdens de plenaire vergadering 
van de Kamer van 15 januari 2026, waarin hij “met klem 
de gewelddadigheden in wijken in het noorden van 
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et il rappelle que “les civils doivent être protégés et les 
responsables devront être jugés”;

Demande au gouvernement fédéral:

1. de continuer à condamner avec la plus grande fer-
meté toutes les violences, exactions et atteintes graves 
commises en Syrie, quels qu’en soient les auteurs, et 
à rappeler sans ambiguïté l’obligation de protéger les 
populations civiles, conformément au droit international 
humanitaire et aux droits humains;

2. de poursuivre et de renforcer l’engagement de la 
Belgique en faveur de la lutte contre l’impunité pour les 
crimes internationaux commis en Syrie, notamment par 
le soutien aux mécanismes internationaux de justice, 
de documentation et de justice transitionnelle, afin que 
les responsables de violations graves puissent être 
identifiés et jugés;

3. de plaider, au sein de l’Union européenne et des 
instances internationales compétentes, pour la mise en 
place d’un mécanisme indépendant d’observation et de 
vérification des faits en Syrie, permettant de disposer 
d’informations objectives, vérifiées et indépendantes sur 
la situation sécuritaire, humanitaire et sur les violations 
des droits humains;

4. de soutenir toute initiative internationale visant à 
renforcer la sécurisation, la gestion et le contrôle des 
prisons et camps détenant des personnes affiliées ou 
soupçonnées d’affiliation à l’organisation terroriste 
Daesh, afin de prévenir toute évasion, toute reconstitu-
tion de réseaux terroristes et toute résurgence de cette 
organisation;

5. d’encourager une coordination renforcée de la 
coalition internationale contre Daesh, afin d’assurer une 
réponse efficace face aux risques actuels de résurgence 
terroriste;

6. de veiller à ce que toute aide financière européenne 
accordée à la Syrie soit conditionnée au respect effectif 
des droits humains, à la protection des populations 
civiles, au respect des droits des minorités religieuses 
et ethniques, à un accès humanitaire sans entrave, et 
assortie de mécanismes de contrôle et de clauses de 
suspension effectives en cas de violations graves;

7. de s’assurer que le réengagement progressif de 
l’Union européenne avec les autorités syriennes de 
transition s’accompagne d’un suivi étroit, transparent et 

Aleppo” veroordeelt en erop wijst dat “de burgers moeten 
[worden] beschermd en de verantwoordelijken berecht”;

Verzoekt de federale regering:

1. alle geweld, wreedheden en ernstige schendingen 
die in Syrië worden begaan, ongeacht de daders, in de 
scherpst mogelijke bewoordingen te blijven veroordelen, 
en ondubbelzinnig te herhalen dat de burgerbevolking 
moet worden beschermd, overeenkomstig het interna-
tionaal humanitair recht en de mensenrechten;

2. Belgiës streven om de strijd aan te binden tegen 
straffeloosheid voor in Syrië gepleegde internationale 
misdaden, voort te zetten en op te voeren, in het bij-
zonder door steun te verlenen aan de internationale 
mechanismen op het vlak van justitie, documentatie 
en overgangsjustitie, zodat de verantwoordelijken voor 
ernstige schendingen kunnen worden geïdentificeerd 
en berecht;

3. binnen de Europese Unie en de bevoegde inter-
nationale organen te pleiten voor de instelling van een 
onafhankelijk waarnemings- en factcheckmechanisme 
voor Syrië, zodat objectieve, geverifieerde en onafhan-
kelijke informatie voorhanden is over de veiligheids- en 
humanitaire situatie en over mensenrechtenschendingen;

4. elk internationaal initiatief te steunen dat gericht 
is op een betere beveiliging en een beter beheer van, 
alsook een beter toezicht op de gevangenissen en kam-
pen waar personen verblijven die banden hebben met 
de terroristische organisatie IS of die daarvan worden 
verdacht, teneinde elke ontsnapping, elke heroprichting 
van terroristische netwerken en elke heropleving van die 
organisatie te voorkomen;

5. een meer doorgedreven coördinatie van de inter-
nationale coalitie tegen IS aan te moedigen, teneinde 
doeltreffend te kunnen reageren op de huidige risico’s 
in verband met een heropleving van het terrorisme;

6. erop toe te zien dat alle Europese financiële steun 
aan Syrië afhankelijk wordt gemaakt van de daadwerke-
lijke eerbiediging van de mensenrechten, de bescher-
ming van de burgerbevolking, de eerbiediging van de 
rechten van religieuze en etnische minderheden en de 
onbelemmerde humanitaire toegang, alsook dat die 
steun wordt gekoppeld aan toezichtmechanismen en 
effectieve opschortingsbedingen in geval van ernstige 
schendingen;

7. ervoor te zorgen dat de geleidelijke hernieuwde 
toenadering van de Europese Unie tot de Syrische 
overgangsautoriteiten gepaard gaat met een nauwgezet, 
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régulier de la situation sécuritaire et des droits humains 
sur le terrain, notamment par l’utilisation pleine et entière 
de la présence diplomatique belge en Syrie.

21 janvier 2026

Michel De Maegd (Les Engagés)
Pierre Kompany (Les Engagés)
Benoît Lutgen (Les Engagés)
Aurore Tourneur (Les Engagés)

transparant en regelmatig toezicht op de veiligheids- en 
mensenrechtensituatie ter plaatse, met name door de 
diplomatieke aanwezigheid van België in Syrië ten volle 
te benutten.

21 januari 2026
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